
 

 

 

 

 

もうすぐ ３年生！ ～◎の その先へ～ 

  「１年生でがんばってきたことを、もっと伸ばしてほしい」「子どもたちのがんばりを、保護者・地域・学校で周り

から支えたい」という思いをもとに、この一年間の成長を見守ってきました。自分のことで精いっぱいだった１学期

と比べ、友達や学級の様子に目を向けようとする姿が見られるようになってきました。ほんの少しの頼もしさと、こ

れからの大きな期待を感じます。新しい環境や、体と心の成長に伴って、これまでとは違った悩みや不安も出てく

るかと思いますが、子どもたちの◎の積み重ねが花開くことを願っています。一年間、ありがとうございました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

豊橋市立岩西小学校 

 第２学年 学年通信 

第１３号 

令和８年３月２４日 
にじゅうまる

 

新３年生 最初の登校日は ４月９日（木） 

新任式・始業式 
・通学班で登校 

８：４５～ ９：３０ 新任式・始業式   

９：４０～１０：２５ 学級指導① 教科書配付・学級写真撮影 

１０：３５～１１：２０ 学級指導② 

１１：４０       通学団下校 

 

【持ち物】  

□ランドセル □黄色帽子 □筆記用具 □上靴 □体育館シューズ □連絡袋 

□連絡帳（※３年生で指定がなければ、今までのものを使ってください。） 

□青色ブラインドファイル □ぞうきん２枚 □防災頭巾 

 

※南校舎（体育館側）に新しい名簿がはってあります。自分のクラスと名簿番号を

確かめます。新しいクラスのくつ箱にくつを入れ、南校舎２階の３年生の教室に

荷物を置いて、先生たちが来るまで自分の席で待ちましょう。 

４月当初の主な予定（新３年生）  
※３年生は、火・水が６時間授業になります。 

 ９日（木） ３時間授業 新任式・始業式 通学団下校（11：40） 

１０日（金） ３時間授業 通学団会 通学団下校（11：40） 

１３日（月） ３時間授業 避難訓練 

１４日（火） ５時間授業 退任式 弁当の日（給食なし） 

１５日（水） 給食開始  ５時間授業 

２４日（金） 授業参観  PTA総会（紙面） 

 



 

 

 

今年度、名前がない落とし物が非常に多く、教室での物の管理や把握が難しい状況がありました。 

せっかくご準備いただいた物でも、無記名では持ち主不明で処分されてしまう可能性があります。 

物を大切にする気持ちを高めるために、今後とも記名や管理のご協力をお願いいたします。 

 

①日用品 記名確認・補充 

□筆箱 □えんぴつ □消しゴム □筆箱に入る短めの定規 □下じき  

□黄色い帽子（校章・ゴムのゆるみ）□赤白帽子（ゴムのゆるみ） □体操服  

□給食セット □エプロンセット □防災頭巾 □傘 □シューズ袋 □手さげ袋 など 

  ※手さげ袋は、机の横にかけるため、床につかないように、持ち手が短いものにしてください。 

 

②道具箱の中身 記名確認・補充 

□はさみ □のり（水のりでもスティックでも可） □クーピー □クレヨン  

□名前ペン □書き方ペン 

※カラーペンやテープ、ボンドなどは、図工などで使う連絡がないとき以外は不要です。 

※その他、３０ｃｍものさし、三角定規など、算数の用具を入れることがあります。 

 

 ③音楽・図工の用具 記名確認・補充 

   □鍵盤ハーモニカ …部品を洗ってください。 

□絵の具 …足りない色を補充してください。      

 □絵の具の筆 □絵の具用のぞうきん □パレット □水入れ …状態を見てください。 

 

 ④靴のサイズ確認 

□運動靴 □上靴 □体育館シューズ 

  ※サイズが合わない靴は、けがやかかとを踏む原因になるため、定期的にご確認ください。 

※上靴と体育館シューズの名前は、子どもたちが見つけやすいように、つま先側と、かかと側の

２か所に書いてください。 

 

 ⑤教科書やドリル、ノートの整頓 

   ・持ち帰ったものの中で、２年生から３年生へ持ち上がる教科書やドリルは、ありません。 

   ・ノートは、例年、４月に学校で新しく注文しています。 

・連絡帳、自由帳は、３年生でも引き続き使ってください。 

  ※連絡帳に貼ってある通学団カードは、４月の通学団会で更新します。ご確認ください。 

 

【その他連絡】 

・リコーダーの注文案内は、３年生になってからお知らせします。 

・鍵盤ハーモニカ、絵の具セット、習字道具は、連絡があるまで家庭や園で保管してください。 

・探検バッグ、図書カード、粘土、粘土板は学校で保管しています。 

・「ほの国こどもパスポート」を配付しました。R8 年度版としてご活用ください。今年度はチラ

シの一部が「ほの国こどもパスポートとなっておりますので、切り取ってご利用ください。 

また、パスポート裏面の二次元コードを読み込むことでデジタルでの利用もできます。 

 

春休み中に確認をお願いいたします 
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O 1º dia de aula da nova 3ª série será no dia 9 de abril(qui) 
新３年生 最初の登校日は ４月９日（木） 

Cerimônia de Apresentação dos Novos Professores e 
Cerimônia de Início das aulas  

新任式・始業式 

・Vir normalmente com o grupo 通学班で登校 

８：４５～ ９：３０ Cerimônia de Apresentação dos Novos Professores 

 e Cerimônia de Início das aulas 新任式・始業式   

９：４０～１０：２５ Orientação de Classe 1 学級指導① Distribuição de  

livros didáticos, tirar foto de classe 教科書配付・学級写真撮影 

１０：３５～１１：２０ Orientação de Classe 2  学級指導② 

１１：４０       Saída com grupo 通学団下校 

 
【O que trazer 持ち物】  
□Randoseru ランドセル □Chapéu amarelo 黄色帽子 □Estojo 筆記用具 □Sapatilha 上靴 □Sapatilha do 

ginásio esportivo 体育館シューズ □Pasta de recados 連絡袋  □Caderno de recados 連絡帳（※Caso não tenha 

alguma exigência na 3ª série, poderá continuar usando o mesmo deste ano. ３年生で指定がなければ、今までのものを

使ってください。） □Pasta azul 青色ブラインドファイル □2 panos de chão ぞうきん２枚 □Touca de prevenção de 

desastres 防災頭巾 

 

※A nova listagem dos nomes estará no prédio sul (lado do ginásio de esportes) Verificar sua classe e seu 

número de chamada. Colocar o sapato na sapateira da nova sala e colocar os pertences na sala da 3ª 
série no 2º andar do prédio sul e esperar no seu lugar até o professor chegar.  南校舎（体育館側）に新しい名簿がは

ってあります。自分のクラスと名簿番号を確かめます。新しいクラスのくつ箱にくつを入れ、南校舎２階の３年生の教室に荷物を置いて、先生たちが来るま

で自分の席で待ちましょう。 

Principais programações de abril (nova 3ª série)４月当初の主な予定（新３年生） 
※As terças e quartas, a 3ª série terão 6 aulas ３年生は、火・水が６時間授業になります。 

Dia 9(qui) Dia com 3 aulas Cerimônia de Apresentação dos Novos Professores・Cerimônia de Início das 

aulas   Saída com o grupo (11:40)   ９日（木） ３時間授業 新任式・始業式 通学団下校（11：40） 

Dia 10(sex) Dia com 3 aulas  Reunião do grupo de vinda a escola  Saída com o grupo (11:40)  
    １０日（金） ３時間授業 通学団会 通学団下校（11：40） 
Dia 13(seg) Dia com 3 aulas  Treinamento de refúgio １３日（月） ３時間授業 避難訓練 

Dia 14(ter)  Dia com 5 aulas Cerimônia de despedida dos professores transferidos   
Dia de BENTOU (não terá merenda) １４日（火） ５時間授業 退任式 弁当の日（給食なし） 

Dia 15(qua) Início da merenda  Dia com 5 aulas １５日（水） 給食開始  ５時間授業 
Dia 24(sex) Dia de visita dos pais a sala de aula   Assembléia Geral do PTA (verso) 

２４日（金） 授業参観  PTA総会（紙面） 

 



 

 
 

Neste ano tivemos um número muito grande de objetos perdidos sem identificação, o que dificultou o 
gerenciamento e o controle dos pertences na sala de aula. Caso não tenha nome nos pertences que 
comprou, poderá ter a possibilidade de ser descartado sem o conhecimento do dono. Para incentivar 
uma maior valorização dos nossos pertences, solicitamos gentilmente a colaboração de todos com o 
preenchimento do nome e organização dos seus pertences. 今年度、名前がない落とし物が非常に多く、教室での物の管理

や把握が難しい状況がありました。せっかくご準備いただいた物でも、無記名では持ち主不明で処分されてしまう可能性があります。 

物を大切にする気持ちを高めるために、今後とも記名や管理のご協力をお願いいたします。 

 
① Materiais diários  Verificar o nome・Repor os materiais 日用品 記名確認・補充 

□Estotjo 筆箱 □Lápis えんぴつ □Borracha 消しゴム □Régua curta que entre no estojo 筆箱に入る短

めの定規 □Capa dura 下じき  □Chapéu amarelo (emblema e elástico frouxo) 黄色い帽子（校章・ゴムのゆ

るみ）□Chapéu vermelho e branco(elástico frouxo) 赤白帽子（ゴムのゆるみ） □Uniforme de ed. física 体

操服 □Kit merenda 給食セット □Kit avental エプロンセット □Touca de prevenção de desastres 防災

頭巾 □Guarda chuva 傘 □Sacolinha da sapatilha シューズ袋 □Bolsa de mão etc 手さげ袋 など 
  ※A bolsa de mão ficará pendurada do lado da carteira, portanto pedimos que a alça seja 
curta para não pegar no chão.  手さげ袋は、机の横にかけるため、床につかないように、持ち手が短いものにしてください。 
 
②Conteúdo da caixa de materiais  Verificar o nome・Repor os materiais 道具箱の中身 記名確認・補充 

□Tesoura はさみ □Cola (poderá ser líquida ou sticker)のり（水のりでもスティックでも可） □Kuppi クーピー 

□Cryon クレヨン □Caneta de nome 名前ペン □Caneta de caligrafia 書き方ペン 
※Caso não tenha avisos de que vão usar canetas coloridas, tape, colas etc não será 

necessário trazer. カラーペンやテープ、ボンドなどは、図工などで使う連絡がないとき以外は不要です。 
※Outros, Poderá acontecer de colocar materiais de matemática como réguas de 30 cm, 

transferidor dentro da caixa. その他、３０ｃｍものさし、三角定規など、算数の用具を入れることがあります。 
 

 ③Materiais de música e artes   Verificar o nome・Repor os materiais 音楽・図工の用具 記名確認・補充 
   □Piano de sopro 鍵盤ハーモニカ …Lavar todas as peças 部品を洗ってください。 

□Kit Pintura 絵の具 …Repor as cores que estiverem faltando 足りない色を補充してください。      
 □Pincel do kit pintura 絵の具の筆 □Pano para pintura 絵の具用のぞうきん □Paleta パレット  
□Baldinho 水入れ …Verificar o estado 状態を見てください。 

 
 ④Conferir o tamanho do calçado  靴のサイズ確認 

□Tenis 運動靴 □Sapatilha 上靴 □Sapatilha do ginásio esportivo 体育館シューズ 
  ※Pedimos que verifiquem sempre o tamanho do sapato, pois poderá ser motivo para se 

machucarem e pisar no calcanhar. サイズが合わない靴は、けがやかかとを踏む原因になるため、定期的にご確認ください。 
※Pedimos que escreva nome na frente e atrás da sapatilha e sapatilha do ginásio para que 

as crianças achem facilmente. 上靴と体育館シューズの名前は、子どもたちが見つけやすいように、つま先側と、かかと側の２
か所に書いてください。 

 
 ⑤Organizando livros didáticos e livretos de exercícios e cadernos 教科書やドリル、ノートの整頓 
   ・Não há livros didáticos ou livretos de exercícios entre os ítens que levarão para casa que serão 

reaproveitados da 2ª para a 3ª série. 持ち帰ったものの中で、２年生から３年生へ持ち上がる教科書やドリルは、ありません。 
   ・Os novos cadernos serão encomendados pela escola em abril, como todos os anos. ノートは、例年、

４月に学校で新しく注文しています。 
・O caderno de recados e o caderno livre poderá continuar usando o mesmo na 3ª série. 連絡帳、自由

帳は、３年生でも引き続き使ってください。 

  ※O cartão do grupo de vinda a escola que está colado no caderno de recados, será 
renovado na reunião de grupo em abril. Favor verificar. 連絡帳に貼ってある通学団カードは、４月の通学団会
で更新します。ご確認ください。 

 
【Outros avisos その他連絡】 
・As informações de como encomendar a flauta, serão informados na 3ª série. リコーダーの注文案内は、３年

生になってからお知らせします。 
・Pedimos que deixem guardado em casa o piano de sopro, kit pintura e kit caligrafia até o professor 

pedir para trazer. 鍵盤ハーモニカ、絵の具セット、習字道具は、連絡があるまで家庭や園で保管してください。 
・A prancheta, cartão da biblioteca, massinha, tábua da massinha ficarão guardados na escola. 探検

バッグ、図書カード、粘土、粘土板は学校で保管しています。 
・Distribuímos o passaporte Honokini Kodomo. Utilizem como ano letivo 2026. Neste ano, o 

passaporte está grudado no panfleto, portanto pedimos que recortem e usem. Além disso, no verso 
do passaporte tem um código que poderá ser usado como passaporte digital. 「ほの国こどもパスポート」を

配付しました。R8 年度版としてご活用ください。今年度はチラシの一部が「ほの国こどもパスポートとなっておりますので、切り取ってご利用ください。 

また、パスポート裏面の二次元コードを読み込むことでデジタルでの利用もできます。 

 

Pedimos a verificação durante as Férias de 
Primavera 春休み中に確認をお願いいたします 


